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Tarkeita turvallisuusohjeita

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
A ATTENTION A

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE!
NE PAS OUVRIR!

HUOMIO: Sahkoiskulta valttyaksesi ei paallyskantta (tai
taustasektion kantta) tule poistaa. Sisdosissa ei
ole kayttajan huollettavaksi soveltuvia osia; anna

huolto ammattilaisten suoritettavaksi.

VAROITUS: Vahentaaksesi tulipalon tai sahkoéiskun vaaraa ei
laitetta saa altistaa sateelle tai kosteudelle. Laitetta
ei saa altistaa roiskevedelle, eikd sen paalle saa
asettaa mitdan nesteelld taytettyja esineitd, kuten

maljakoita.

Tama symboli varoittaa Iasnéolollaan aina kotelon
sisdltdmien vaarallisten eristamattémien
jannitteiden olemassaolosta — jannitteiden, jotka
saattavat riittdd sahkdsokin aikaan saamiseksi.

Tama symboli muistuttaa lasnédolollaan mukana
seuraavissa liitteissa olevista tarkeista kaytto- ja
huolto-ohjeista. Lue kayttdohjeet.

WARNING

THIS EQUIPMENT IS CAPABLE
OF DELIVERING SOUND
PRESSURE LEVELS IN EXCESS
OF 90 dB, WHICH
MAY CAUSE PERMANENT
HEARING DAMAGE.

limastointi:

Laite tulee sijaita niin, etta etta sen sijainti tai paikka ei hairitse sen
kunnollista iimastointia. Laite ei tule esimerkiksi sijaita sangylla,
sohvan peitolla, tai samanlaisella pinnalla, joka voi tukkia
ilmastointiaukot, tai sitd ei saa laittaa sisdadnrakennettuun
asennukseen, kuten kirjahylly tai kaappi, joka voi haitata iiman
virtausta ilmastointiaukkojen kautta.

Alusta tarkistettava:

Ennen kovaaanislaatikoiden asentamista taytyy aina tarkistaa,
onko alusta todella kestava. Lattia, joka helposti taréhtelee, esim.
nayttamoelementit, on laatikkopinolle liian epavarma, siksi:
kovaaanislaatikot on ehdottomasti asetettava vain lujalle, tasaiselle
alustalle.

Kovaaéanislaatikot on asettava vaarattomasti:
Kovaéanislaatikot on asetettava mahdollisuuksien mukaan tietylle
etaisyydelle tanssipaikalta ja liilan paljon kaytetyilté alueilta. Nain
estetdan, ettd joku tdrmaa kovaadanislaatikkoihin ja saa ne
kaatumaan.

1) Lue nama ohjeet.

2) Sailyta ndma ohjeet.

3) Huomioi kaikki varoitukset.

4) Noudata kaikkia ohjeita.

5) Al kayts tata laitetta veden ldheisyydessa.
6) Puhdista ainoastaan kuivalla liinalla.

7) Ala peitd tuuletusaukkoja. Asenna valmistajan
antamien ohjeiden mukaisesti.

8) Al4 asenna lampolidhteiden, kuten lampopattereiden,
uunien tai muiden I|dmpo6éd tuottavien laitteiden
(vahvistimet mukaan lukien) lahelle.

9) Ala kierra polarisoidun tai maadoitetun pistokkeen
turvatoimintaa. Polarisoidussa pistokkeessa on kaksi
kieltd, joista toinen on toista levedampi. Maadoitetussa
pistokkeessa on kaksi kieltd ja kolmas maadotustera.
Leved kieli tai kolmas terd on tarkoitettu oman
turvallisuutesi takaamiseksi. Mikdli mukana toimitettu
pistoke ei sovi laht66si, kysy sdhkdalan ammattilaisen
neuvoa vanhentuneen Iahddn vaihtamiseksi uuteen.

10) Suojaa virtajohto sen paalla kadvelyn tai puristuksen
varalta erityisesti pistokkeiden ja jatkojohtojen kohdissa
sekd siind kohdassa, jossa ne lahtevat yksikosta.

11) Laitteen tule olla liitettynd sdhkéverkkoon aina
vioittumattomalla suojajohtimella.

12) Jos laitteen sdhkoévirta kytketddn pois paalta
paaverkon tai laitteen pistokkeesta, on ndiden oltava
sellaisessa paikassa, ettd niitd padsee kayttamaan
milloin tahansa.

13) Kéytd ainoastaan valmistajan mainitsemia kiinnityksia/
lisdlaitteita.

14) Kayta ainoastaan valmistajan mainitseman tai laitteen
mukana myydyn cartin, seisontatuen, kolmijalan,
kannattimen tai péydan kanssa. Cartia kdytettdessa
tulee cart/laite-yhdistelmaa siirrettdessd varoa
kompastumasta itse laitteeseen, jotta mahdollisilta
vahingoittumisilta véltyttaisiin.

) A
*‘

15) Irrota laite sdhkdverkosta ukkosmyrskyjen aikana ja
laitteen ollessa pidempadan kayttamatta.

16) Anna kaikki huolto valtuutettujen huollon
ammattilaisten tehtavaksi. Huoltoa tarvitaan, kun laite on
jotenkin vaurioitunut, esim. kun virtajohto tai —pistoke
on vaurioitunut, laitteen sisdlle on pddssyt nestetta tai
jotakin muuta, yksikkd on altistunut sateelle tai
kosteudelle, se ei toimi tavanomaisesti tai on paassyt
putoamaan.

17) HUOMIO - Nama huolto-ohjeet on tarkoitettu ainoastaan
pdtevdn huoltohenkildkunnan kaytt66n. Vdhentaddksesi
sdhkoiskun vaaraa ei sinun tulisi suorittaa mitadn muita
kuin kadyttéohjeessa olevia huoltotoimia, ellei sinulla ole
ndihin patevyytta.
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1. Johdanto

Kiitamme sydamellisesti siitd luottamuksesta, jota osoitit meita
kohtaan ostamalla BEHRINGER EUROLIVE B412DSP-laitteiston.
B412DSP on ensiluokkainen, digitaalisesti ohjattu
PA-kaiutinjarjestelma, jonka tehokkuus on todella vaikuttava.
Sen 600 watin kaksoisvahvistintekniikalla varustettu vahvistin
tuottaa yhdessa 12" wooferin kanssa iskevan tehon, ja 1,75"
titaani-korkeadaniajuri varmistaa samanaikaisesti korkeiden
aanien epatavallisen laadukkaan toiston. Sisdénrakennetun
mikserin ansiosta &anentoistotehtévat voidaan suorittaa myés
ilman lisédvarusteita. Suuritehoinen 24-bittinen DSP ohjaa
taajuuserotussuodatinta, kaksoistiivistinté/rajoitinta, vaiheen ja
ajan korjaustoimintoja ja jopa Noise Gate-halysuodatinta. Alykés
dynaaminen tasain huolehtii siita, etta jarjestelmasi sointi on
taydellista kaikilla voimakkuuksilla.

I° Seuraavien ohjeiden tarkoitus on tutustuttaa sinut
laitteen kayttolaitteisiin, jotta perehdyt laitteen
kaikkiin toimintoihin nopeasti. Kun olet lukenut
ohjeet huolella ldpi, sdilytd tama kayttoohje, jotta
voit tarvitessasi hakea siita lisatietoja aina
uudelleen.

1.1 Ennen kuin aloitatte

1.1.1 Toimitus

B412DSP on tehtaalla pakattu huolellisesti turvallisen kuljetuksen
takaamiseksi. Mikali pakkauslaatikossa tastad huolimatta nakyy
vaurioita, tarkastakaa laite heti ulkoisten vaurioiden osalta.

15> ALKAA ldhettiko laitetta mahdollisessa vauriota-
pauksessa takaisin meille, vaan ilmoittakaa asiasta
ehdottomasti ensin laitteen  myyjalle ja
kuljetusyritykselle, silla muutoin kaikki vahingonkor-
vausvaateet saattavat raueta.

I~ Kaytathdan aina alkuperidistd pakkauslaatikkoa
sdilyttdessdsi tai ldhettdessasi laitetta, vélttydksesi
mahdollisilta vahingoilta.

0" Ald ikina anna lapsien kasitelld laitetta tai sen
pakkausmateriaalia ilman valvontaa.
5> Huolehdithan pakkausmateriaalin

ympdristoystavallisestd havittamisesta.

1.1.2 Kéytté6notto

Huolehtikaa riittavasta ilmansaannista, alkaaka sijoittako
B412DSP:ta paateasteelle tai lahelle lammitysta, jotta laitteen
ylikuumenemiselta valtyttaisiin.

Verkkoliitdnta suoritetaan mukanatoimitetulla verkkokaapelilla
kylmalaiteliitantaan. Verkkokaapeli on edellytettyjen turvallisuus-
maaraysten mukainen.

I° Huomioikaa, ettd kaikkien laitteiden tulee
ehdottomasti olla maadotettuja. Oman turvallis-
uutenne vuoksi ei laitteiden tai verkkokaapelien
maadoitusta saa missaan tapauksessa poistaa tai
tehda tehottomaksi.

Tarkeitad ohjeita tietokoneeseen asentamista varten

I¥° Voimakkaiden radioldhettimien ja suurtaajuus-
lahteiden ldhettyvilla saattaa ddnen laatu huonontua.
Pidenna lahettimen ja laitteen vilistd védlimatkaa ja
kayta kaikkiin liitantdihin suojattuja johtoja.

1.1.3 Online-rekisterointi

Kay rekister6imassa uusi BEHRINGER-laitteesi mahdollisimman pian
sen ostamisen jalkeen Internet-osoitteessa www.behringer.com
ja lue takuuehdot huolellisesti.

BEHRINGER myontaa laitteelle vuoden* takuun ostopaivasta
lukien. Tarvittaessa voit hakea takuuehdot suomeksi
websivuiltamme osoitteesta http://www.behringer.com tai pyytaa
puhelimitse numerosta +49 2154 9206 4149.

Jos BEHRINGER-laitteessasi ilmenee vika, pyrimme korjaamaan
sen mahdollisimman nopeasti. Ota yhteys laitteen myyneeseen
likkeeseen. Jos liike sijaitsee kaukana, voit kddntya myds suoraan
sivukonttorimme puoleen. BEHRINGERIn sivukonttorit ja niiden
yhteystiedot on lueteltu laitteen alkuperaispakkauksessa (Global
Contact Information/European Contact Information). Jos
pakkauksessa ei ole asuinmaasi yhteystietoja, kdanny lahimman
maahantuojan puoleen. Yhteystiedot |6ydat Support-sivuilta
Internet-osoitteesta www.behringer.com.

Laitteen ja sen ostopdivan rekisterdinti sivustoon helpottaa
takuukasittelya.
Kiitos yhteistydstéasi!

*EU:n jasenvaltioiden asiakkaille saattaa pated hieman erinlaiset takuuehdot.
Tarkempia tietoja EU:n alueella asuville asiakkaille antaa BEHRINGER
Support Saksa.
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2. Hallintalaitteet ja liitannat
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Kuva 2.1: Kaytto- ja liiténtékentté takasivulla

Verkkoliitanta tehd&an IEC-KYLMALAITEHOLKIN kautta.
Sopiva verkkojohto kuuluu toimitukseen.

POWER-katkaisimella kytket EUROLIVE-vahvistimen paalle.
POWER-katkaisimen tulee olla “Pois’-asennossa, kun liitat
laitteen sahkdverkkoon.

Huomaa, ettei POWER-kytkin irrota poiskytkettdessa
laitetta kokonaan sdhkéverkosta. Irroita laite
sahkodverkosta vetdmailla verkkopistoke tai laitteen
liitin pois. Kun asennat laitteen, huolehdi siitd, etta
verkkopistoke tai laitteen liitin on aina hyvin
tavoitettavissa. Mikali laite on pidempaan kayttamatta,
irrota verkkopistoke pistorasiasta.

LEVEL-saatimilla voit saataa MIC/LINE-sisdantulojen signaalin
vahvistamismaaran. Ennen kuin liitit signaalinldhteen yhteen
sisaantuloon tai otat sen pois, tulisi sinun aina kaantaa tata
vastaava sdadin vasemmanpuoleiseen vasteeseen.
Liittdmisen jalkeen kaanna sadinta niin pitkalle auki, kunnes
saat haluamasi ddnenvoimakkuuden. Huolehdi kuitenkin siité,
ettd CLIP-valodiodi ei pala lainkaan tai vain lyhyesti
signaalinhuippujen kohdalla.

Line-signaalit
Laitteet, joiden ulostuloteho on korkea (esim. miksauspdydén
tai CD-soittimen ulostulot), tarvitsevat vahan vahvistamista.

Tassa tapauksessa LEVEL-saadinta liikutetaan suurimmaksi
osaksi "LINE"-merkitylld osuudella (sdatdalueen vasen puoli).

Mikrofonisignaalit

Heikompitasoiset mikrofonisignaalit tarvitsevat enemman
vahvistusta. Ne saadetaan MIC-osuudella (potentiometrin
oikeanpuoleisella sdatdalueella).

Haluamme nimenomaisesti viitata siihen, etta
suuret aanenvoimakkuudet saattavat vahingoittaa
kuuloa ja/tai aiheuttaa vaurioita kuulokkeisiin tai
kaiuttimiin. Ole hyvad ja kddanna LEVEL-sdadin
vasempaan &dariasentoon ennen laitteen kytkemista
pdalle. Huolehdi aina tarkoituksenmukaisesta
danenvoimakkuudesta.

CLI/P-valodiodi palaa, jos sisdantulevaa signaalia on
vahvistettu liiaksi. Kdanna tassa tapauksessa LEVEL-
saadinta niin kauan vasemmalle, kunnes valodiodi
sammuu tai syttyy en&a vain signaalinhuippujen kohdalla.

Liita  audiosignaalisi
(XLR-liitantdihin).

[6] LINE OUT-merkinnélla varustetusta XLR-holkista voidaan
haaroittaa vahvistamaton signaali, mikéli halutaan esimerkiksi
littda yksi kaiutin lisda. Ulostulosignaali on molempien
sisaantulosignaalien yhdistelma. (Useampien kaiuttimien
kayttd selostetaan luvussa 3.2.)

MIC/LINE-sisééntuloihin

B412DSP on varustettu 2-kaistaisella soinninsaatelylla. Kukin
kaista sallii korkeintaan 15 dB:n korotuksen/laskun, keskia-
sennossa tasoitin on neutraali:

EQ HIGH-saatimella voit nostaa tai laskea korkeiden &anien
osuutta 15 dB:n verran. Kayttétaajuus on 12 kHz.

EQ LOW-sastimella voit saataa bassot 100 Hz alueella.

[9] B412DSP:ssa on jyrkkaseinainen ylipaastésuodatin (24 dB/
okt.), jolla voit poistaa epatoivottuja, alataajuuksisia
signaalinosuuksia, kuten esim. késimikrofonin tarttumisaania,
askelaania tai tuulen kohinaa herkissd mikrofoneissa.
LOW CUT-saatimellda maaritat taajuusrajan. Jos haluat
kayttaa B412DSP:ta yhdessa subwooferin kanssa, voit laskea
ylipdastdsuodattimella niitd bassotaajuuksia, joita toistetaan
subwooferilla. Taten B412DSP:ta voidaan kayttda myos iima
ulkoista taajuuserotussuodatinta. S&dada taajuusraja
korkeimman subwooferin toistaman taajuuden kohdalle.

CONTOUR-kytkimella kytket dynaamisen contour-
suodattimen paalle:
SPEECH
Kun CONTOUR-kytkin on asennossa SPEECH (engl. = puhe,
kytkin ei ole painettuna), niin taajuus on optimoitu puhetta
varten.
MuUsIC
Asennossa MUSIC (kytkin painettuna) on taajuusalue
optimoitu musiikintoistoa varten.

2. Hallintalaitteet ja litannat
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Sammutusautomatiikka toimennetaan TIMED TURNOFF-
kytkimella:
ON
Kun kytkin on painettuna (ON-asennossa), katkaisu-
automatiikka on aktivoituna. Kaiutin sammutetaan auto-
maattisesti pitempaan kuin 3 minuuttia kestavien
signaalitaukojen aikana. Heti kun signaali tulee jélleen, niin
kaiutin kytketaan jalleen paalle.
OFF
Kun kytkin ei ole painettuna (OFF-asennossa), kaiutin on
aina paall3, ja sen saa pois paaltad ainoastaan painamalla
POWER-kytinta [2].

Noise-Gate-halysuodattimella voidaan signaalintaukojen
aikana esiintyvat sivudanet vaimentaa. Téma suoritetaan
kytkennalla, joka kytkee ulostulon mykaksi, jos aiemmin
sdadetty taso alitetaan. NOISE GATE-saatimella maaraat
sen tasokynnyksen, jonka alitus saa halysuodattimen
sulkeutumaan.

TH-merkilla (threshold, engl. = kynnys) merkitty valodiodi
syttyy heti kun signaalin taso alittaa saadetyn
kynnysarvon (Noise Gate-suodatin sulkeutuu).

Etupuolen LED-valon tilat ovat seuraavat:

Néayttd Kayttotila

palaa SINISENA  |laite on paalia

palaa SINISENA Laite on valmiustilassa
(himmennettyn&) (kun TIMED TURN-OF- on aktivoituna)

palaa VIOLETTINA |sama kuin CLIP-LED

vilkkuu
PUNAISENA

Laite ylikuumennut! Kaiutin kytkeytyy
pois paalta, kunnes se on jadhtynyt.

Taul. 2.1: Etupuolen LEDin kéyttétilat

3. Kayttéesimerkkeja

3.1 Esiintyminen

Yhdella B412DSP-laitteella ja yhdella tai kahdella mikrofonilla voit
koota yksinkertaisen &anentoistolaitteiston mitd vahaisimmalla
vaivalla. Sisanrakennetun mikseriosan ansiosta voit liittd& mikrofonit
suoraan B412DSP-laitteeseen. Asettamalla kaiuttimen korkealle
jalustalle saat aikaan ihanteellisen laitteiston esittelyja ja puhutteluja
varten. Mikali yksi B412DSP ei ole riittava tarkoituksiisi, voit tietysti
kayttdd myds kahta tai useampaa kaiutinta.

Mikrofonien liitdnta:
A Kiaanna LEVEL-s&aadin vasempaan aariasemaan.

Liita mikrofonit MIC/LINE-sisdantuloihin.
Kytke B412DSP paalle.

Kaanna LEVEL-saatimia hitaasti oikealle, kunnes
saavutat haluamasi ddnenvoimakkuuden. CLIP-valodiodit
auttavat sinua tarkentamaan sdadon. Ne saavat syttya
lyhyesti palamaan signaalihuippujen aikana, mutta eivat saa
palaa jatkuvasti.

> > >

>

Valinnainen liitanta toiseen B412DSP:laitteeseen tehdaan
LINE OUT-liitannasta [6 .

5" Ala koskaan asetu mikrofonin kanssa suoraan
kaiuttimen eteen. Takaisinkytkenndn vaara! Pysy
B412DSP:n kaytossa aina mikrofonien kanssa
kaiuttimien takana, jotta valtat takaisinkytkennit.

EUROLIVE B412DSP
(optional)

EUROLIVE B412DSP

Kuva 3.1: Mikrofonien liitanta

3.2 PA-danentoisto

PA on lyhenne englannin késitteesta “Public Address”, jolla
tarkoitetaan kaikkia kayttotilanteita, joissa vahvistat danen
suuremmalle yleisélle. Tassa kayttotarkoituksessa kaytetdan
miksauspdytdd keskeisena liitdnta- ja kayttoyksikkéna. Kaikki
mikrofonit, soitto- ja tehostelaitteet jne. litetddn miksauspdytaan,
joka liitetaan sitten yhteen B412DSP:n kanssa.

Miksauspdydan liitanta:
K&anna LEVEL-s&adin vasempaan &ariasentoon.

A Yhdistd miksauspdydan vasen ulostulo vasemman
kaiutinkaapin MIC/LINE-liitdntaan ja miksauspdydan oikea
ulostulo vastaavasti oikeanpuoleiseen kaiutinkaappiin.

A Kytke B412DSP paalle.

A Korota miksauspdydan ulostulojen danentasoa, kunnes
antoon tulee 0 dB:n taso.

A Kaanna LEVEL-saadinta hitaasti oikealle, kunnes saavutat
haluamasi &anenvoimakkuuden. Suurin d8nenvoimakkuus
on saavutettu, kun CLIP-valodiodit syttyvat palamaan.

EUROLIVE B412DSP EUROLIVE B412DSP

(L) (R)

Main Out L Main Out R

XENYX 2442FX

Kuva 3.2: Miksausp6ydén liitanta

3. Kayttdesimerkkeja
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Miksauspdydan sijaan voidaan liittdd myos stereosignaalilahde,
esim. CD-soitin. Téssa tapauksessa kuhunkin signaalinlédhteen
ulostuloon liitetdan aina yksi B412DSP.

Stereoldhteen liitanta:
A Kiaanna LEVEL-saadin vasempaan &aariasentoon.

A Yhdista laitteen vasen ulostulo vasemman kaiutinkaapin
MIC/LINE-liitantaan ja laitteen oikea ulostulo vastaavasti
oikeanpuoleisen kaiutinkaapin MIC/LINE-liitantaan.

A Kytke B412DSP paalle.

A Korota stereosignaalinlahteen ulostulotasoa (mikali siind on
aanenvoimakkuuden s&aadin), niin etta sita ei yliohjata.

A Siada LEVEL-saadin halutulle Zanenvoimakkuudelle.

Useamman B412DSP:n perattaisliitanta:

Jos tarvitset enemman &aanenpainetta, esimerkiksi suurempien
huoneiden &aanentoistoon, korota yksinkertaisesti kunkin
stereopuolen kaiuttimien lukumaaraa. Aseta siis esim. kaksi
B412DSP:4a kullekin puolelle ja liitd ne toisiinsa (katso kuvaa
3.3). Voit asettaa kaiutinkaapit seka vierekkain etta paallekkain.
Paallekkain pinottujen kaappien tukevasta asennosta huolehtivat
koteloon laaditut aukot. Talldin on samantekevaa, oletko liittanyt
mikrofoneja vaiko miksauspdydan tai stereolahteen.

A Liitd ensimmaisen B412DSP:n LINE OUT-liitanta [6]
seuraavan B412DSP:n MIC/LINE-sisdantuloon.

I Kun signaali vieddan useamman B412DSP:n kautta,
niin sisddntuloimpedanssi vdhenee: kahdessa
B412DSP:ssd esim. puoleen, kolmessa B412DSP:ssa
kolmannekseen, jne. Ota tdmdn vuoksi
ehdottomasti suuntaviivaksi miksauspoytasi
ulostuloimpedanssi!

EUROLIVE B412DSP

EUROLIVE B412DSP

XENYX 2442FX

Kuva 3.3: Useamman B412DSP:n peréttéisliitanta

3.3 Muita kayttomahdollisuuksia

Monitori-ddnentoisto:

Monitori-danentoistossa B412DSP saa audiosignaalin
miksauspdydan monitori- tai AUX-ulostulosta. Jos halutaan kayttaa
useampia B412DSP:t4, niin tadssdkin ensimmaisen laitteen
audiosignaali vedetdaan sen Line-ulostulon kautta lavitse
seuraavaan B412DSP:hen. Kunkin yksittdisen B412DSP:n sointia
ja danenvoimakkuutta voidaan saadella erikseen kayttélaitteiden
(LEVEL), (EQHIGH) ja (EQ LOW) avulla.

Keyboard-vahvistin:

Kitaristeilla ja bassisteilla on tavallisesti vahvistimet, jotka
huolehtivat myds lavalla siitd, ettd muusikot voivat kuulla oman
soittimensa - silloinkin, kun kaytetaan monitorilaitteistoa. Erityisesti
pienilla lavoilla ndiden vahvistimien teho riittaa taysin parjadmaan
yleensad lavalla ké&ytettyjen &énentasojen kanssa.
Kosketinsoittimien (keyboard, synthesizer) kohdalla asia on toisin,
niissa ei yleensa ole omaa kaiutinta. B412DSP:n avulla sinun on
mahdollista liittda siihen kaksi keyboard-soitinta ja miksata niita
mielesi mukaan. Jos kaytat useampaa keyboard-soitinta, voit
yhdistad ne esimiksauslaitteeseen (tdhan sopii esim. MicroMIX
MX400) ja liittdd miksauslaitteen ulostulon B412DSP:hen. Toiseen
MIC/LINE-sisdantuloon voit sitten liittdd PA-miksauspdydasta
tulevan monitorisignaalin, jotta voit kuulla yhtyeen muut soittajat.

4. Asennus

BEHRINGER B412DSP:n audiosis&an- ja ulostulot on laaditty taysin
symmetroidusti. Jos voit koota symmetrisen signaalinsiirron
muiden laitteiden kanssa, kayta tatd mahdollisuutta, jotta saavutat
parhaan mahdollisen hairidsignaalien tasauksen.

I° Vain asiantunteva henkild saa kiyttda ja huoltaa lai-
tetta. Laitetta ké&sittelevd henkild (késittelevat
henkil6t) on maadoitettava riittdvasti asennuksen ja
sen jalkeiseksi ajaksi, sillda muutoin esim.
sdhkostaattiset purkaukset saattavat vahingoittaa
laitteen kadyttéominaisuuksia.

Symmetrinen kaytté XLR-liitannoilla

1 = Maadoitus / Vaippa
2 = kuuma (+)
3 = kylma (-)

Sisééantulo Ulostulo

Epasymmetriselld kaytolla nastat 1 ja 3 taytyy silloittaa.

Kuva 4.1: XLR-pistoke

4. Asennus
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5. Tekniset tiedot

AUDIOSISAANTUOT
MIC/LINE (2)
Sisdantuloimpedanssi
Herkkyys

AUDIOULOSTULOT

LINE OUT
Ulostuloimpedanssi

KASITTELY

DSP
Vaihtovirta-tasavirtamuunnin
Rajoitin

Dynaaminen EQ
Kohinasuodatin

Ajastinsammutus
Korkeusrajat

EQHIGH
EQLOW
LOW CUT

JARJESTELMATIEDOT

Taajuusalue
Taajuusvaihteen siirtotaajuus
Suurin danenpaine

Torvi dispersio

LAHTOTEHO

alhainen taajuusalue
RMS @ 1% THD
Huipputeho

korkea taajuusalue
RMS @ 1% THD
Huipputeho

VIRRANSYOTTO
Verkkojdnnite/Varoke
100 V~, 50/60 Hz

120 V~, 60 Hz

220 V~, 50 Hz

230 V~, 50 Hz
Virranotto

Verkkoliitanta

MITAT/PAINO
Mitat (korkeus x
leveys x syvyys)
Paino

XLR-liitdnta (symmetroity)
27 kOhmia
-40 dB — +10 dBu

XLR-liitdnta (symmetroity)
120 Ohmia

24-bittinen Motorola

24 bittia / 48 kHz
kaksoissuojaus wooferia ja
ajuria varten
kaksoisparametriset EQ:t
vaihteleva (korjaus -30 dB asti
< -45 dBr)

sdadettava (3 minuuttia)
saadettava puheen/musiikin
voimakkuus

+/-15 dB (12 kHz)

+/-15 dB (100 Hz)

40 - 160 Hz (24 dB/Oct.)

45 Hz — 20 kHz

1,7 kHz, Butterworth, 24 dB/okt.
127dB@ 1m

90° x 45°

320 W @ 8 Ohmia
460 W @ 8 Ohmia

80 W @ 8 Ohmia
140 W @ 8 Ohmia

T6,3AH250V
T6,3AH250V
T4,0AH250V
T4,0 AH250V

kork. 650 W
Vakio-kylmalaiteliitanta

660 mm x 395 mm x 380 mm
30 kg

BEHRINGER tekee parhaansa varmistaakseen korkeimman mahdollisen
laatutason.Vaadittavat muutokset suoritetaan ilman ennakkoilmoituksia.
Tekniset tiedot ja laitteen ulkondkd saattavat siksi poiketa annetuista

tiedoista ja kuvauksista.

Pidatamme oikeuden teknisiin ja ulkoasun muutoksiin. Kaikki tiedot vastaavat tilannetta painohetkella. Kaikki mainitut tavaramerkit (paitsi BEHRINGER,
BEHRINGER-logo, JUST LISTEN ja EUROLIVE) kuuluvat omistajilleen eiké niita ole liitetty BEHRINGERIiin. BEHRINGER ei ota minkaanlaista
vastuuta mistdan vahingoista, jotka aiheutuvat tdman kayttdohjeen sisaltamien kuvausten, piirrosten ja tietojen noudattamisesta. Kuvien vérit ja
erittelyt voivat poiketa hieman tuotteesta. BEHRINGER-tuotteita on saatavilla vain valtuutetuilta kauppiailta. Tavarantoimittajat ja kauppiaat eivat
ole BEHRINGERIn prokuristeja eika heillé ole minkaéanlaista valtaa oikeudellisesti sitoa BEHRINGERi& tekemiinsa kauppoihin. Téman kayttéohjeen
tai sen osien jaljentdminen tai uudelleenpainanta missddn muodossa sahkdisesti tai mekaanisesti, mukaan lukien kaikenlainen kopiointi ja tallennus,

on sallittua ainoastaan BEHRINGER International GmbH:n kirjallisella suostumuksella.

KAIKKI OIKEUDET PIDATETAAN.
© 2008 BEHRINGER International GmbH, Hanns-Martin-Schleyer-Str. 36-38, 47877 Willich-Muenchheide Il, Saksa,
Puh. +49 2154 9206 0, Faksi +49 2154 9206 4903

5. Tekniset tiedot
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